
дельными лицами он установил, что ряд выдающихся членов националь
но-демократической партии (д-р Прейсс, министр Матоушек, инженер 
3. Новак) выступают против упрямой позиции партии и занимают более 
спокойную позицию. Нынешнее решение3 провел д-р Крамарж, для ко
торого решающим соображением были приближающиеся переговоры о 
признании России.

15 числа сего месяца об этом сообщено господину президенту.
Д-р Шамал

АКР К. РгаНа, I 635/21. б. 189/34.
Подлинник. Перевод с чешского.
1 Шамал П. (1867—1942)— чехословацкий буржуазный политический деятель, заве

дующий канцелярией президента республики.
2 Шауер А.— председатель правлений Англо-чехословацкого и Пражского кредитного 

банков, председатель и член правления ряда крупнейших чехословацких концернов.
3 Имеется в виду создание 14 февраля 1934 г. нового коалиционного правительства 

Чехословакии в связи с тем, что министр торговли Фр. Матоушек подал в отставку. 
Официальным мотивом для этого было несогласие национально-демократической 
партии, которую он представлял в правительстве, с готовящейся девальвацией кроны, 
проведенной 17 февраля 1934 г. В действительности переход этой партии в оппози
цию был вызван ее отрицательным отношением к готовящимся переговорам с СССР.
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Письмо представителя заводов «Шкода» в Москве Ч. Гатла- 
ка исполняющему обязанности представителя Чехословакии 
в СССР В. Сметане о зависимости торговых заказов СССР 

от нормализации отношений между ЧСР и СССР
Москва 16 февраля 1934 г.

В дополнение к сегодняшней беседе с Вами позволяю себе сообщить, 
что еще один крупный заказ из импортного плана на 1934 г., а именно: 
на 100 передвижных компрессоров на сумму примерно в 11 000 000 кр., 
будет, вероятно, передан другому государству — судя по всему, Фран
ции или Италии — несмотря на то, что предложение заводов «Шкода> 
в техническом и торговом отношении находится на конкурентном уров
не. Директор соответствующей импортной организации дал мне понять, 
что при прочих равных условиях заказ будет передан государству, име
ющему с Советским Союзом нормальные отношения и торговый договор.

Пользуясь случаем, позволяю себе повторить, что пока мы не будем 
поставлены на одинаковый уровень с остальными государствами, мы не 
сможем использовать технические возможности нашей промышленности 
для получения заказов без предоставления новых торговых уступок.

С глубоким почтением, преданный
Гатлак.

АРМ2У. РгаНа. КаЫпе1 1934. б. 908.
Подлинник. Перевод с чешского.
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